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The system of derived causative verbs of action in German and English is investigated
in this paper. The correspondence of their lexical meanings with syntactic and semantic
structure is analyzed.
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1. BerynHi 3ayBaskeHHsl. AKITIOHAIBHI JI€CJIOBA Y JIIHTBICTHII BHU3HAYAOTHCS SK
HOMIHATUBHI OJIMHUII, [0 XapaKTEPU3YIOThCSA CKIATHOI CEMAaHTHUYHOIO CTPYKTYPOIO.
Kay3aTuBHi akilioHalbHI Jl€CIOBa TMO3HAYAIOTh Iil0, SIKa OOYMOBIIOE IHINY [Ii10, IO
BHPaKEHO NMPUHANMHI y IBOX CHUTYaIlisX, 3B I3aHUX MDK COOO0 BiJHOIICHHSIM Kay3arii Ta
B1IOOpaKarOTh MPUYMHHO-HACIIIKOBI BIJHOIIEHHS MDK HHMH Ha pedepeHTHOMY piBHI
[Ampecsn 1974, c.3; Hensnkos, Cunpaunkuii 1969, c¢. 6, Comrie 1989, c. 165]. I3 aBox
MIKpOCHUTYaL1l, KOHCEKBEHT (i, 110 Kay3yeTbcs V2) Biairpae Baxausimy poib. CtaH, Mo
Kay3YEThCS, BUCTYIIA€ KIHIIEBOIO METOIO0 Kay3aTHBHOI CUTYaIlil 1 MpecTaBisie HalOUTbIINMA
1HTepeC SK AJisg po3moBigava, Tak 1 ansa ciayxada [Hensnkos, CunbpHuikuit 1969, c. 7]. V
3B’s3Ky 3 1uM, ceMantuuHi Tunu [IK]l BuaiieHo Ha OCHOBI CEMaHTUKH CTaHy, IO
kaysyethes: 1) akuionansHi [IK]] (V2 nmo3navae fito, mo kay3yerbesi); 2) nocecuBHi [TK]]
(V2 — BigHOIICHHS MiX JIBOMa 00’€KTaMH 30BHIIIHLOI PeabHOCTI, TOOTO BOJIOAIHHS); 3)
nokatuBH1 [IKJl (V2 — 3HaxokeHHS y MEBHOMY MicCI, 10 Kay3yeTbes); 4) aTpuOyTUBHI
IKJ (V2 no3nauae 3MiHy O3HaKku, 1m0 Kay3yetbes); 5) IIK/] crany (V2 — HaOyTTa crany,
10 Kay3yerbes) [Kamumymenko 1994, c. 39; Crynak 2009, c. 136].

AKITIOHABHICTh AK OCOOJMBAa CEMAaHTHUYHA KaTeropiss MPUBEPTAE BEJIHMKY YBary
JIHTBICTIB, TOMY WIO JO3BOJISI€E MO-HOBOMY BHUCBITJIIOBATH NHUTAHHS O (PYHKIIIOHAJIBHOI
3HauymocTi giecniB [Kamnenscon 1972; Yeitd 1975]. 3Hauna KiNbKICTh Tpallb JIHTBICTIB,
Kl 3poOUITM BHECOK Yy pO3poOKy Teopii kay3aruBHocTi [HemsnkoB 1971; Hensnkos,
Cwipnnnkuii 1969; Comrie 1989], y BupillleHHI KOHKPETHHX MPOOJIEM, OB’ 3aHUX 3 HEHO
[ApytionoBa 1988; 3yopunbkuii 2005; Kannenscon 1972; Jleyra 2007; Gerling 1979;
Kaliuscenko 2000; Kulikov 2002; Persson 1979], MOSCHIOETbCS THM, IO KaTEropis
Kay3aTHBHOCTI OOYMOBIIIO€ IHUPOKY (DYHKIIOHATIBHY MEPCIEKTUBY aKIIOHATBHUX A1€CIIB.
He3Baxkarounm Ha BeNWKY KUIBKICTH TIpallb, JEKCHYHA 1 CHHTaKCMYHAa CEMaHTHKa
aKIIOHAJTBHUX NOXIAHMX Kay3atuBHUX niecmiB (mami 1K) y 3ictaBHOMYy acmekTi Ha
MaTepiani HIMEIbKOi Ta yKpaiHChKOI MOB, HE BHBYAINCS, II0 3yMOBIIOE AKTYAJbHICTh
JaHO1 pOOOTH.

MeTta J0CHIDKEHHS TIONATa€ y BHUBYCHHI CEMaHTHKH TOXITHUX aKIIOHAJbHUX
Kay3aTHUBHHX JI€CTIB y HIMEIbKiH Ta yKpaiHChKii MOBax.

Marepian pocnimxkenns. Ha mnepmiomy erami OUISIXOM  CYLUIBHOT BHOIpKH 13
TJAYMayHUX CJIOBHHMKIB HIMEIBKOI Ta YyKpaiHChbKOi MOB. Jlpyruii eram JgoCIHiKEHHS
nependayas cyninbHy BuOipky ITK/I i3 XymosxHix TekcTiB kKiHng XX — nmovatky XXI cT., sika
cKi1aja OJM3bKO MIECTH TUCSY OMHMID Y KOKHIA MOBi. J[o CylinpHOI TeKcTOBOi BHOIpKU
[IKJl BKJIOYEHO OJWHUIN, IO 3YCTPIYaroThCcs OAWH abo Oimbiie pasiB. Takum YHHOM,
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akuioHanbHi [IK]J[ craHoBisaTh y HiMenbkiii MoBi 424 oguHuUI, B yKpaiHChKid — 518
onunuti (BignosigHo 7,1 % Ta 8,6 % Big 3aransHoi KuTbkocTi [IK/] y TekcToBUX BUOIpKax).

O06’e€KkTOM JTOCHTII)KEHHSI BHUCTYIAIOTh aKIIIOHAJIBHI MOXITHI Kay3aTHBHI JI€CIIOBA Y
HIMEIIBKIM Ta YKpaiHChKIM MOBax.

IIpeaMeToM NOCHIIKEHHS € 31CTaBHUM aHalli3 CEMAaHTHUKHU aKIIOHAJIBHUX MOXITHUX
Kay3aTUBHHX JIE€CIIB Y HIMEIbKIM Ta yKpaiHChbKI MOBax.

2. Cnocoou BupakeHHsi aktaHTiB akmioHaabHux IIK/. Bzarani go KC Bxonmars
Takli KOMIIOHEHTH, SIK Cy0’ €KT Kay3allli, ais (Ipoliec, CTaH, BIIHOLIEHHS), 110 Kay3YEThCs,
BIIHOIIEHHS Kay3alii Ta 00’ ekt kay3auii [Hensuikos, Cunbauinkuii 1969, c.6]. 3aransna OT
akiionaapHux TIKJ[ “Sub miero V1 kaysye Ob Bukonatu miro V2” BkiIouae 000B’SI3KOBI
€JIEMEHTH JIaHOI Kay3aTUBHOI cuTyalli [BuxoBanenp, ['opoaercrka 2004, ¢.272; [Tanydyena
2004, c. 74; Shibatani 2002, c. 87].

2.1. IloBHa Mopgesb. 3 ypaxyBaHHSM BHILIE3a3HAYCHOI'O, a TAaKOX TOrO, IO came
nekcuyHa cemanTuka KJ[ Bu3Haudae kinbkicHHE 1 sxicHu ckiag KC, moBHa akiioHanbHA
Kay3aTHBHA KOHCTPYKLIs, B pamkax skoi posrmsipatotees [IKJ[, Bxirodae yoTupu
000B’s13K0B1 KOMIOHeHTH: ¢y0’ ekT (Sub), kay3atuBHa 38’s13ka (V1), 00’ext (Ob), mis, mo
kay3yetbces (V2).

B 3anexnocTi Bim peamizamii nii, 1[0 Kay3yeThbcs, Y 3HaueHHI akiioHaiabHOTOo TTK/I,
BOHU MOJIUIAIOTHCS Ha TepMiHalIbHI Ta HeTepMiHalbHI [Hensnkos 1974, c.19]. TepminanbHi
[TK/]I BupakaroTh TepMiHAJIbHUM cTaH, TOOTO nit0 V2, 1m0 Kay3yeTbes (auB. peueHHs (3), (6-
12), He TepMiHAJIbHI BUPAKAIOTh OE3MOCEPEAHBO JIUIIE BIUIMB Ta IMIUIIKYIOTh BiIOBITHUN
TepMiHAIbHUM cTaH (y JaHOMY BHHNAAKy V2), SKUH BHpPaXEHO OJHUM 13 €JIEMEHTIB
niecimiBHOro otoueHHs (muB. pedeHHs (1), (2), (4), (5)). Ho uerepminanpuux [1K]]
BIJIHOCATBHCS JTIECIIOBA BIUTHBY Ta BepOanbHi [1K/], 1o Bka3yroTh Ha criocio Kay3arrii.

BpaxoByroun cemMaHTHYHMI minkiac iMeHi (ictrota/ He icTora) y poii cyb’ekra
po3pi3HiEThCs: 1) areHC Ag, SKIIO 1€ icToTa; 2) npuunHa Cause, AKIIo 1e He 1CTOTa; Y POl
00’exra kay3ariii: 1) marmienc Pat, sxiio e ictora; 2) 06’ekt Ob, gKIo He icToTa.

(1) Xmo orc mie 3mamu, wo nasyk, axoeo npupooa npumycuia noezamu ...(IBaHUIyK
2006, c. 7). CnoBHukoBe 3HaueHHs1 HeTepmiHanbHOTO [IK/ npumywysamu = sumacamu 6
K020-HeOYOb BUKOHAHHA Y020Ch He3anedcHo 6i0 tiozo eoni, badxcanus (BTC, c. 1124)
nependavae BaJCHTHICTh Ha mo3HayeHHs aii V2, y pedenHi (1) e pyx Move. Pedenns (1)
ormmucyethest OT “Cause 3a nomomororo V1 kay3ye Pat BukonyBatu pyx Move”, ne npuanHa
Cause, y poumi kol BuUCTynae aOCTpakTHUN IMEHHUK npupoda, niewo V1 npumywysamu
kay3ye Pat, y poni sikoro BHCTymae iMEHHHUK-ICTOTa nagyk, Oyth y pyci Move, To0To
noszamu. CemanTHuHa Mojenb pedeHHs (1) Bkmo4yae Tpu OOOB’S3KOBHX aKTaHTa
akKIlOHAJIbHOI Kay3aTuBHOI cutyarii: Cause-V1-Pat-V2_Move.

2.2. Egintuuna Mojaeib. SKIo oauH 13 00OB’SI3KOBUX €JIEMEHTIB aKI[1OHAJILHOI'O
[TIK/ He peani3oBaHO, TO KOHCTPYKLIS BBa)KA€THCSI CEMAHTUYHO EIIMTUYHOK. Y poOOTI
BIIMIYEHO PEYEHHS 3 OMYIICHWM EJIEMEHTOM, KU MOKHAa iAeHTH(IKyBaTH Ha OCHOBI
MoNepeTHLOr0 a00 HACTYMHOTO KOHTEKCTY. Takuii eleMeHT Mo3HayaeThes 3HakoM DEX
[[MagyueBa 2004, c. 75], nanp.: (2) a) Was fir ein Idiot bist du, jetzt bist du sein eigener
Herr und hast sein eigenes Geld, und kannst Zigaretten kaufen und all das. 6) Paola, du
verleitest mich... (Rinser 1998, s. 34).

CrnoBHuKOBe 3HaueHHs1 HetepminaneHoro I1K]] verleiten = jmdn. dazu bringen, etw.
zu tun, was er fir unklug oder unerlaubt hdlt, was er von sich aus nicht getan hdtte (DUW,
S. 1653) ‘crionykaTH KOTOCH JIO Jii, IKYy BiH BBa)Ka€ HEOOMIPKOBAHOIO Ta 3200pOHEHOI0, SIKY
BiH BiJl cebe He MIr OM OUiKyBaTH, MiAOyprOBAaTH KOTOCh 10 Jii’ BKa3ye Ha JOJATKOBY
03HaKy ‘“HeoOMIpKOBaHICTH” 1 mepembauae gito V2, ame y pedeHHi (2) HOro OmyIieHo.
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Peuenns (2) onucano ®T “Ag 3a monomoroio V1 kay3ye Pat no neoomipkoBanoi aii V27,
ne Ag Paola ‘TTaona’ giero Vcause verleiten kaysye Pat mich ‘mene’ 10 HeoOMipkoBaHOT il
V2, 3Ha4YeHHs SKOTO ONYIIECHO, ajieé BOHO 1ICHTH(IKYETHCS 13 MOMEPETHBOIO PEUYCHHS 1
po3ymieTbes sk kypumu (2 (a)). CeMaHTHUYHAa MOJENb PEeUYCeHHS (2) BKIIOYAE OMYIICHHS
eJIeMeHTa, 110 nmo3Hauae aio: Ag-V1-Pat-V2OEx.

VY paMmKax akIioHaJIbHOI Kay3aTUBHOI cutyauii BigmiueHo [IKJl i3 iHKopropoBaHuUM
[[MagyueBa 2004, c.75; Kalius¢enko 2000, s.51] ememenToM, IO MO3HAYAE [if0, A0 SAKOI
Kay3yloTh (muB.pedcHHS (3)). Y Takux BHITaJIKax 3HA4eHHS V2 OIyIIEHO, TOMY IIO HOTO
BJK€ BUPAKEHO Yy JiekcuuHoMmy 3HaueHH1 IIK/[, a camo 3a 10moMoOrorwo MOTHBYHOYOIO
niecnoBa, Bif sikoro yrBopeno I1K/I. Takuii enincuc no3Havaerses HyJIbOBUM 3HaKOM UInc,
uanp.: (3) Ich ...ziindete_eine Zigarette an ... (Boll 1985, s. 47) 41 ... 3ananuB curapery

VY ciaoBHHKOBOMY 3HadeHHI TepMiHanbpHoro IIKJ[ anziinden =~ zum Brennen bringen
(DUW, s. 130) ‘mpuBecTH 10 TOPIiHHS, 3alajioBaTH’ BKa3yeTbCs Jis ‘‘3amalroBaTH”’, sKa
pu3BOANTH 110 Ail “ropiti’. Peuenns (3) onucyerbes OT “Ag miero V1 kaysye nporec V2,
skuil BimOyBaeTbest 3 Ob”, me AQ, y poii SKOro BUCTyHae 0coOOBHU 3aiiMEHHHK iCh ‘s,
miero Vcause anziinden ‘mpuBecTH 0 TOpPIHHS, 3amairoBaTH Kay3ye mpormec V2@Inc
“ropiti”, skuii BimOyBaetbcs 3 ODb, 1m0 BHpakeHO IMEHHHMKOM-HE icToToro Zigarette
‘curapera’. Ha mpomec V2@InC ‘ropiti’ BKa3dye 3HA4YCHHs JiecioBa anzinden, B skoMy
ceMaHTHKa mnpedikca an- mo3Hayae modaTok mporecy. Cemantuuna mozaens Ag-V1-Ob-
V2@Inc BKItOUa€e IHKOPIOPOBAHKM €IEMEHT Ha MO3HAYEHHS i1, 10 SIKOT Kay3YIOTh.

IMmuinuTHE BUpaXkeHHs [1i, Mpolecy, CTaHy BIAMIYEHO Y KOHCTPYKIISX 31
3TOPHEHUMU CEHTEHIIIOHATPHUMU KoMmIieMeHTamu [Cunbaunikuii 1974; Kaunenscon 1972;
[TagyueBa 2004]. YV poGoTi 3aMicTh TepMiHA “KOMILUTUMEHT BUKOPHUCTOBYETHCS TEPMiH
“cuHTaKCUYHUN akTaHT . CEeHTEHIIOHAJIbHUI CHHTAKCHYHWI AaKTaHT — I€ aKTaHT 13
MPONO3UTUBHAM 3HAYCHHSM (y JaHOMY BUMAAKy Iie V2), KU BUPaXEHO, MEPEBAXKHO,
TIECTIBHUMHM  KOHCTPYKILISIMH. Y  paMKax akI[IOHaJbHOI  Kay3aTMBHOi  CHUTYyalii
CIIOCTEPITatOThCSl BUITAJIKM OIYIICHHS MO3HAYEHHS Jii, TOOTO KOHCTPYKIIIT 31 3rOpHEHUMH
CCHTCHI[IOHAJIbHUMH CUHTAKCHYHUMH aKTaHTaMH. Y TaKWX BHIagKax V2 y pedeHHi He
BUPA)XXEHO, alle PO3YyMIETbCA YUTA4YE€M BUXOJSUM 13 ICHYIOUOTO W B1JIOMOTO MOJOKEHHS
pedeit, ToOTo penpe3eHTyeThes iMITinuTHO V2AIMp: (4) ... ye oic moil, wo niodbyposas
Koaucw ssnuyapie npomu Amypama IV (IBannuyk 2006, c. 165).

CnoBHukoBe 3HaueHHs He TepmiHansHOTO [IKJl niobyprosamu = posmosamu
CNOHYKamu Ko2o-Hebyob 00 saxuxocv Oiu, euunkie (BTC, ¢.949) mnpumyckae ioro
BAJICHTHICTh Ha TIO3HA4YeHHS i V2 1 BKa3ye Ha BepOanpHHIA criocid kay3amii. Peuenns (4)
nucano T “Ag BepOanbsHo niero V1 kaysye Pat no aii V27, ne Ag BUpa)keHO BKa31BHUM
3aiiMEHHUKOM moii’, mo3ullito Pat 3aiimae 301pHUI IMEHHUK Y MHOKHHI AHUYApU, 3HAYCHHS
Aii BUpakeHO IMILTIHUTHO V2QIMpP y KOHCTPYKUii 31 3rOPHEHHMHU CEHTEHIiOHAJbHUMHU
CUHTAaKCUYHUMH aKTaHTaMu npomu Amypama 1V, 10610 omyuieHas V2QImp, mig skum
pPO3yMIEThCA JTIECIOBO @ucmynamu, 1aeHTU]IKYeTbCA 1H(OpMaIi€ro, SKy mepeaae Horo
oroueHHs. CeMaHTUYHA MOJIENIb PEUCHHS BKJIIOYAE IMIUTIKOBAaHE BUPAXKCHHS aKTaHTa Jii:
Ag-V1-Pat-V2@Imp.

3. Cemantnuni rpynu akuionaabuux K. Axmionansni [TK]] BupaxaroTts niro, sika
HE TUIBKM TEpPEeXOJuTh Ha O0’€KT aje W MNpuUMyIlye OCTaHHIA 1O aKTHBHOCTI, WIO
BinoOpaxkeHo y @T “Sub mieto V1 xayzye Ob Bukonatu mito V2”. [lonstrs “mii” TicHO
OB’ A3aHO 3 ICHYBaHHSM JIOJJUHH, OXOILTIOE YC1 ChepH JTIOACHKOI TiSIBHOCTI Ta 3aKPilIeHO
y 3Hau€HHI JI€CIIOBA, SIKE BKJIIOUYAE BIIACHE JIif0, PyX Ta mporiec. Takum 4YMHOM, aKIliOHAJIbHI
[TIK]I mo3HavaroTh: a) (Hi3uyHy [i10, 10 SKOi BIIHOCUTHCS TaKOXK HEIIJICCIIPIMOBAHUM PYX;
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6) mporec. 3 ypaxyBaHHSIM Buuy nii, siky cupuuuHtoe [IK]I, Ta o3HakKu MO3UTUBHICTH/
HeraTuBHICTh y 3HaueHHI [IKJ]] BOHM MOAUIAIOTBCS HA YOTHPHW TPYNH 13 3HAYEHHSAMU: 1)
“kay3yBaTH BUKOHYBATH Ait0”; 2) “Kay3yBaTH 3yMHHUTH i10”’; 3) “Kay3yBaTH 3HAXOIUTHUCS
y mporeci”; 4) “kay3yBaTh 3YNMUHHTH TMpolec” (aAuB. TabmuIo). Y maHiii poOorti
PO3IIIAJAI0ThCA Neplii Bl rpynu akuioHanbHUX [TK/I.

3HaueHHs JlecHiBHUX TnpedikciB  ((pa3oBIiCTh, IHTEHCHUBHICTb, HETATHUBHICTD),
ceManTuka V1 1 MOTHBYIOUHX MI€CHTIB, IO BKa3ylOTh Ha crocid kaysamii (BepOasibHO,
(G1314YHO), TPU3BOIUTH JIO HASIBHOCTI Y MEXaxX KOXKHOI IPyIHU JOJATKOBUX 03HaK. Ha ocHOBI
HasiBHOCTI / BIJICYTHOCTI JOJATKOBUX O3HAaK BHJLJIEHO OCHOBHI Ipynu Ta HIATPYyNU
[Kalius¢enko 2000, s. 87].

3.1. I'pyna i3 3HaYeHHAM “Kay3yBaTH BHUKOHYBaTH i, pyx”. IIK]l ganoi rpymu
ormucano 3aranbHo0 DT “Sub miero V1 kayszye Ob BukonyBatu aito, pyx V2”. BoHn MaroTh
Micue y 170 Bumankax ( 40,1 % Bix 3aranpHO1 KUTbKOCTI akiioHanbHuX [1KJ[) y HiMenbKiit
MoBi Ta y 183 (61,2 %) — B ykpaincekiid. B 3anexnocti Big Toro Bupaxkae [IKJ aito aGo pyx
JlaHa rpyma NoAUIS€ThCS Ha MIATPYIU:

3.1.1. Iliarpyma i3 3HadYeHHsAM “Kay3yBaTH BHKOHYBAaTH [il0” Ha3MBaIOTh
CUTYyallifo, TpU SKOI areHc Kay3ye TallieHca BUKOHYBaTH SIKy-HeOynp nito. Bonu
onucyrThes 3aranpHoro OT “Ag mieto V1 kay3ye Pat Bukonarm giro V2. IIKJl manoi
niarpynu ckinagarote 120 onunuuse (70,7 % Bin 3araneHoi kuibkocTi [IKJ[ nanoi rpynm) y
HiMelbKiil MoBi Ta 182 (57,4% ) — B ykpaiHchbkiil MoBi. [Ipenukat Ha mo3HavyeHHs Oii y
MeXxax JaHOi TPYNH BUPAXEHO HACTYMHUMHU 3acobamu: 1) okpemoro jexcemoro V2 (auB.
pedenHs (5)); 2) inentudikaiiisi 3HaAYCHHST BUBOJUTHCSA 13 TIOTIEPEIHHOT0 KOHTEKCTY V2OEX
(muB. peuenns (2)); 3) immtikoBane BupaxeHnus V2QImp (aus. peueHHs (4)).

Jlo rTpynu 13 3HaAYeHHSIM ‘“Kay3yBaTh BUKOHyBaTu [i0” Brimrodyeno [IKI i3
JIOJaTKOBUMHU O3Hakamu: 1) “BepOanmbHO” (muB. peueHHs (4), (5)); 2) “nporm Bomi”; 3)
“HeoOMipKOBaHICTE” (IUB. peucHHS (2)).

Ha nonatkoBy 03Haky “BepOanbHO” BKa3yIOTh J1€CJIOBA BILUIUBY B NMO3UIIT Kay3aTUBHOI
3B’s13ku V1, 110 yTBOPEHI 3a JOMOMOTor0 mpedikciB ZU-, ein- (y HiMenbKiii MOBIi) 1 Ha-, y-,
3a- (B yKpalHCBKii), a TaKOXX BiJ IMCHHHKIB, 3a jomomoroio mpedikca be- [Hemsikos,
Cunpaunkuii 1969:8; Kaliuséenko 2000, s. 97], a B ykpaiHCBhKiii MOBI — 3a JOIMOMOTIOIO
cydikciB -yga-, -a-. [IK]] BIIIMBY MalOTh CEMAaHTUKY ‘‘Kay3yBaTH KOTOCh BUKOHYBATH SIKYCh
nir0”, a 1HQIHITUB NMPH HUX O3HAYA€E Jif0, MO0 Kay3yeTbcsd. OTKe, CTPYKTYpHO IIPOCTE
pedenHs, kpiMm ocHoBHOro (IIK]] BriuBy), Mae qo/1aTKOBE MpEeAUMKATUBHE AP0 (A1ECIOBO,
110 MO3HAYa€ Ait0), TOOTO MICTUTH JBl €KCIUNIMTHI CUTYyalli: Mepiia Mmo3Havyae Kay3yrdy
hiro, a apyra — Airo, mo Kay3yeTrbes: (5) Vowe ax ma Mapis ymosuna Llsuuka cmamu 0o
pobomu ... (Matioc 2007, c. 42)

MoTuBytoue I1€CI0BO MOGUMU, B SKOTO yTBOpeHO HeTepmiHanbHe [IK]] ymosnamu =
nepekonysamu Ko20-He0yow, cxunsaouu 0o yozocy (BTC, c. 1506), nagae ilomy 10AaTKOBY
03HaKy “BepOanbHO”. BpaxoByroum nomaTKkoBy o3HaKy, peueHHs (4) ommcano ®T “Ag
BepOanpHO niero V1 kaysye Pat ukonyBatu miro V27, ne Ag Mapis BepOanbHO, HA 110
BKa3ye ceManTuka V1, kay3sye Pat [Jeuuka Buxonysatu fito V2 cmamu 0o po6omu, ToOTO
npamtoBatu. Tak, pedeHHs (4) MICTUTH /Bl cuTyamii: nepima — Mapis BepOaTbHO BUKOHYE
niero Vcause ymosiamu, npyra — L{guuox mycums cmamu 0o pooomu. CeMaHTUYHA MOJIETh
peuenns (11) BimoOpaxkae Bci 000B’A3KOBI €IEMEHTH aKL1OHAIbHOI Kay3aTUBHOI CUTYaIlli:
Ag-V1-Pat-V2.

[TK]] i3 10JaTKOBOIO O3HAKOK ‘“‘HEOOMIPKOBAHICTH” BIJAMIYEHO TIIBKM Yy HIMEUBKii
MOBI y 9 Bunajgkax (auB. peueHHs (2)).
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3.1.2. Ilinrpyna i3 3HaYeHHsIM “Kay3yBaTH BUKOHYBATH PyX” MO3HAYA€ CUTYAIIIO,
ne cy0’eKT Kay3ye 00’€KT BUKOHYBATH pyX. BOHU ONUCYIOTBCS 3arajibHOIO [JISl III€i
miarpynu OT “Sub miero V1 kaysye Ob BukonyBatu pyx Move”. IIK]] i3 3HaUYeHHAM PyXy
BigMmiveHo y 50 Bumankax (29,3% Bin 3aranbHoi kinbkocTi [IK]] manoi rpynu) y HiMenbKii
MoBI Ta y 143 (44,8 %) — B yKpaiHCbKii. Y MexXaxX JaHOi I'pynH BHUSBIEHO 2 crocoOu
pernpe3eHTalii mo3HaueHHs pyxy: 1) peamizamis Move (muB. peuenHs (1)); 2)
iHKopropoBane Bupakenus Move@Inc (aus. peuenns (6-8)).

[Tinrpynma 13 3Ha4YeHHSAM ‘“‘Kay3yBaTH BHUKOHYBaTH pyx~ mnpenacrasieHa I[IKI 3
JOIaTKOBUMHU O3HaKamu: 1) cmoci6 kaysarmii (auB. peuenHs (1)); 2) ¢azoBicTh (IuB.
pedenHs (6), (7)); 3) iIHTEHCUBHICTH (TUIBKU B YKpaiHCHKIM MOBI, UB. peueHHs (8§)).

AxmionaneHl IIK]J[ 3 gomatkoBoro o03HaKOK ““‘ha30BICTH” YTBOpPEHI BiJ MJIECTIB
HELIECIPSMOBAHOTO PYXy, 3a Jomomoroio mnpedikca an- (y HiMenpkiii MoOBi) 1 3a- (B
yYKpaiHChKii): (6) ..., ane momuac sKkaco cuna niousana Japycto Ha Ho2u i 3aKpyxcaana ...
(Marioc 2007, c. 29).

3nauyenns tepminansHoro K/ 3axkpyociamu =~ nouamu xpysciamu, obepmamu xoeo-,
wo-nebyov (BTC, c. 399) Britovyae no3HaueHHs Aii, TOOTO pyx. Peuenns (6) npeacraBieHo
OT “Cause miero Vcause kay3ye Pat posnouaru BukonyBatu pyx Move@Inc”, ae npuunna
Cause, y poJii K01 BUCTyIIae€ aOCTPaKTHUM IMEHHUK cuia, aiero V1 sakpyosciamu xaysye Pat
Hapycro poznouatu pyx MovedInc, Ha sikuil BKazye MOTHUBYIOUE MIE€CITIOBO KPYXHCIAMU, A
npedikc 3a- Hanae I1IK/[ nogatkoBy o3HaKy, sika BKa3zye Ha noyaTok. CeMaHTH4YHA MOJIEINb
pedeHHs (6) BimoOpakae IHKOPIIOpPOBaHWH MpeauKaT, 1o mo3Hadae pyx: Cause-V1-Pat-
V2_Move@lInc.

VY HiMeIBKii MOBI, Ha BIIMIHY BiJl YKpaiHCHKO1, BiAMIu€HO MOOAUHOKI mipukiaau [TK]]
13 10AaTKOBUMH O3HAaKaMH, 1110 BKa3ylOTh Ha CMOCIO Kay3allii Ta MO4aToK pyXy, YTBOpEH1
Bin miecniB QizuvHOl Iii 3a momomororo mpedikca an-: (7) Dann schob er den Wagen
an...(Rinser 1998, s. 102) ‘[ToTiM BiH MPHBIB MAIlIUHY Y PYX ... .

Tepminansauii [TKJ] anschieben =~ durch Schieben in Bewegung setzen ‘ngsuraroum,
npuBecty y pyx’ (DUW, s. 121) yrBopeHo BiJ MOTUBYIOYOTO JiecioBa schieben ‘asuraru’,
KU Ha3uBae crnoci0 Kaysalii, 3a JOIMOMOTOIO SIKOTO 00’€KT MPUBOJIUTHCA y pyX. PedueHHs
(7) orucano OT “Ag miero V1 kayzye Ob posmouaru pyx Move”, ne Ag er ‘Bin’ y crocio
nii, Ha SKWUH BKazye MoTHBYroue nieciioBo Schieben ‘nsuraru’, kayzye Ob den Wagen
‘mammHy’ posnodatu pyx Move@dInc, na mo Bka3ye cioBHukoBe 3HaueHHs [1K], a nmpedikc
an- nanae [1KJ] nomatkoBoi o3Haku — “nouatu’. CeMaHTUYHA MOJIENIb peueHHs (7) BKIIIOYAE
IHKOPIIOpPOBaHMH €JIEMEHT Ha No3Ha4YeHHs pyxy: Ag-V1-Ob- V2_Move@inc.

B ykpaincbkiit MOBi, Ha BiaMiHy Bif Himenbkoi, Binmiueno [1K/], yrBopeni Bix niecimis
HElJIeCHPIMOBAHOTO PYyXy 3a JONOMOror mpedikca nid-, 13 AOJATKOBOI O3HAKOIO
“inTeHcUBHICTD: (8) ...Muxaiino niozinae xous (Marioc 2007, c.179).

CrnosaukoBe 3HadueHHS TepMmiHanbHOro I[IKJ[ nideanamu = npumywysamu weuowe
umu, ixamu (BTC, c. 951) micTuTh BKa3iBKy Ha MMO3HAYEHHS PyXy Ta HOro iIHTEHCHBHICTb.
Peuenns (8) omucano ®T “Ag nieto V1 kay3ye Pat BukonyBatu pyx MOVE 3 meBHOIO
iHTeHcuBHICTIO?, e AQ Muxaiino niero V1 nideansamu xaysye Pat kows pyxartucs
Move@Inc 3 meBHOIO IHTEHCUBHICTIO, TOOTO MmBHaIme. CemanTnyHa Monenb Ag-V1-Pat-
Move@Inc BigbuBae eneMeHTH aKI[IOHAIBHOI Kay3aTUBHOI CUTYaIlii peueHHs (§).

3.2. T'pyna i3 3HavyeHHAM “Kay3yBaTH 3HAXOAMTHCA Yy mpoueci” Ha3UBAIOTh
CHUTYaIlilo, TIPH SKOI areHc Kay3ye 00 €KT 3HaXOAWUTHCS y mporeci. BoHn ommcyroTscs
saranpHor0 DT “Ag miero V1 kaysye mpouec V2, skuii BimOyBaethcs 3 Ob”. ¥V moBax
JOCTIPKeHHST aKTaHT Ha IO3HAa4YeHHs mpouecy nii BkiatoyeHo y 3HadeHHs [IK/], To6TO
BUpaxXeHo 1HKopropoBaHo Proc@INnc (nus. peuenns (3), TaGIuIlIO).
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Hany rpyny cxmanators [TK/]] i3 1ogaTkoBor0 03HaKo10 “a3oBicTs” (auB. peueHHS (3).
[IK]] 13 3HaueHHsAM “Kay3yBaTH pO3MOYaTH MpoLec’ YTBOPEHI BlJ A1€CIIB, 10 MO3HAYAIOTh
mporec aii, 3a momomMoror mpedikciB an-, ein-, ent- (y HiMerpKiidi MoBi) Ta 3a- (B
yKpaiHChKiN) (auB. peueHHs (3).

CriocoOu BUpa)KeHHS MpeArKaTa Jii y MeXax aKkIiOHaJIbHOI Kay3aTUBHOI KOHCTPYKIIIT

Ta0munga

= I'pynu akuionansaux [IK 3 ©T CrniocoOu BHpaskeHHS aKI[IOHAILHOT'O aKTaHTa
=
> E - |3
S 3 & = £ 2
2 S S S o
“Sub  miero V1 xkaysye Ob | 120 12 19 19 170
BHKOHYBATH JIif0, pyx V2” (28,3%) (2,8%) | (4,5%) (4,5%) | (40,1%)
“Sub  miero VI kaysye Ob |- - 175 - 175
g 3HAXOAMTHCA y mporeci V27 (41,3%) (41,3%)
i “Sub miero V1 kaysye Ob wme | - - 23 - 23
5 BHUKOHYBATH JIif0, pyx V2” (5,4%) (5,4%)
g “Sub miero V1 kaysye 3ynuHHTH | - - - 56 56
= npouec V2, skuil BigOyBaeThcs 3 (13,2%) | (13,2%)
Ob”
BCbOTI'O 120 12 217 75 424
(28,3%) (2,8%) | (51,2%) (17,7%) | (100%0)
“Sub  miero VI kaysye Ob | 187 23 45 62 317
BUKOHYBATH JIit0, pyx V2” (36,1%) (4,4%) | (8,7%) (12,0%) | (61,2%)
g “Sub  miero V1  kaysye Ob |- - 76 - 76
g 3HAXOJUTHUCS y Tiporieci V27 (14,7%) (14,7%)
g “Sub miero V1 xaysye Ob me | - - 85 - 85
§ BUKOHYBATH JIit0, pyx V2” (16,4%) (16,4%)
s
& “Sub miero V1 kaysye 3ynMHHTH | - - - 40 40
> nporiec V2, skuil BigOyBaeTbecs 3 (7,7%) | (7,7%)
Ob”
BCbHOI'O 187 23 206 102 518
(36,1%) (4,4%) | (39,8%) (19,7%) | (100%0)
4. BucHOBKH.
4.1. AxmionaneHi I[IKJl yTBOpeHi Bim mieciiB, 0 TMO3HAYalOTh Ait0 abo mporiec.
BanOBYIOqI/I CEMAaHTHUKY MOTHBYIKOUYOI'O ,ZIieCJ'IOBa, a TaKOX HasBHICTH O3HaKu

NO3UTUBHICTB\HETAaTHBHICTh y 3HaueHHI [IK]/], BOHM MOIUIAIOTHECS HA YOTHPH TPYNH i3
3HaYeHHAM: 1) “kay3yBaTW BUKOHYBaTH [i0”; 2) “Kay3yBaTd 3yNHHUTH Ji0”; 3)
“kay3yBaTH 3HAXOJUTHCS Yy mpoleci”’; 4) “kay3yBaTH 3yNUHUTU Tpouec” (IuB. TaOIUIlIO,
m.3).

4.2. Cemantnunuii anami3 akuioHaneHuX [IKJl BusBuB 4 THma pemnpe3eHTaLii
npeauKaTa Ha MO3HAUYEHHS aKTHBHOCTI: 1) peamizaiist OKpeMOIO JEKCEMOI0; 2) OMyIICHHS
MpeauKaTa, 3HaueHHS SIKOTO 1IeHTU(]IKYEThCS B paMKax KOHTEKCTy DEX; 3) iHkopmopaiis
npeaukata QINC, sKuil MICTUTBCS Yy JeKCHYHOMY 3HadeHHi BigmiechiBHux IIK; 4)
imninuTHe BupaxeHHs QImp (quB. Tabmuiro). B 060X MoBax HaiOLIBII MPOAYKTUBHUM
BHCTYIIa€ 1HKOPIIOPOBaHE BUPAKECHHS MpeauKaTa Mii, Ha APYroMy MicCli — €KCIUTIIUTHE
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BUPQXEHHS, TPETE MiCLE MOCIJA€ IMIUTIUTHE BHPAKEHHS MpeauKarta Jdii, OCTaHHE —
OMYIIEHHS MpeauKaTa, 3HAYCHHS IKOTO 17IeHTU(]IKYETHCS B paMKaX KOHTEKCTY.

4.3. KisIbKICHI JIaHi CBiAYaTh MPO B3a€EMO3B 30K MK ceMaHTHYHOIO rpymoto 1K/ Ta
CIocoOOM BUpaKEHHS aKI[1I0HAIBHOTO aKTaHTa:

4.3.1. I'pyna [IK]] i3 3HaueHHsIM “Kay3yBaTH BUKOHYBATH JiI0, pyX~ XapaKTePU3YETbCS
HasIBHICTIO YOTUPHOX CHOCO0IB pemnpe3eHTalil npeaukara aii: 1) peamisanis; 2) iMIILHUTHE
BupaxkeHns QImp; 3) inkopnopanis QInC; 4) omymieHHs MOpeAUKaTa, 3HAYEHHS SKOTO
1IeHTU(IKYETbCS B paMKax KOHTeKCTy OEX (muB. tabmuuio). Tak, mnsa 1IK], yrBopeHum
LUIAXOM IO€JHAaHHS 1H(QIHITUBHOI (POPMHU Ji€CIOBa, IO BUPAXKAE JII0, 3 Kay3aTUBHUMH
Ji€CIOBaMHU BIUIMBY, TpUTaMaHHa eKCIUTIIMTHA peami3amis npeaukata mii (aumB.m.3.1,
pedenHs (5)). BctanorieHo, 110 He BCI €IEMEHTH, 110 TTO3HAYAIOTh YUYACHUKIB aKI[I0HATBHOT
Kay3aTHBHOI CUTYyallli, € CEMaHTUYHO POCTUMHU. JlesKl cami B110OpaXkaroTh LTy CUTYallli,
TOOTO BHUCTYNAIOTh MPOMO3ZUTUBHUMH. Y TaKUX BHUIIaJKaX Ma€ MicIle KOHCTPYKII 3i
3TOPHYTHUMH CEHTEHIIIOHAJIbHUMH CHHTAKCHYHUMHU aKTaHTaMu (IuB.1M.2.2, pedeHHs (4)).
IMmminuTHE BUpakeHHs MpenuMkarta Jii Ta peai3ailis OJHIEI0 JIEKCEMOIO PIZHUX
CEMaHTHUYHUX pOJIeH, TMO-Ieplle, YCKIAAHIOITh €JIEeMEHTapHE pedeHHs, (opMyroun
MOJIINPEANKATUBHICTh Y CTPYKTYPHO TPOCTOMY PEUYEHHI;, MO-Apyre, CIpHUsie KOoMIpecii
iHdopMmarrii.

VY mexax manoi rpynu BigmiueHo IIK]] i3 gomaTtkoBumu o3Hakamu: “¢da3oBicTh” Ta
“IHTEHCHUBHICTH” (TUIbKU B YKPaiHCHKIN MOBI), sIKI BIJMOBIIal0Th 3HAYCHHIO MpedikciB, 3a
nornoMororo sskux yreopeno [IK/[ Bix miecniB pyxy.

4.3.2. TIK]] i3 3Ha4eHHAM ‘“‘Kay3yBaTW 3HAXOAMTHUCS y TpoIieci” YTBOPEHI BiJ Ai€CIiB,
0 no3HavaioTh npoiec. PopmanbHa cTpykrypa 1K/ MicTUTE MOTHUBYIOUE 1€CTIOBO, SIKE
BUCTyIIa€ MPEAUKATOM, IO Ha3uBae Ipouec, sAkud kaysyerbcd. I[IK/] manoi rpynu
XapaKTepU3YIOThCS 1HKOPIIOpAIi€l0 MpeauKaTta Ha Mo3HadeHHs mporecy (auB. 1m.3.2). Mo
cknany rpynu BxoasaTh I[IK][ 13 momaTkoBow 03HaKor “‘(a3oBICTH’, Ha SKy BKazye
3HAYEHHS BIJMOBIAHUX MPEQIKCIB.

4.4. Amnaniz cnoco6iB pempeseHTanii mnpeaukara Aii BUABHUB, IO y PEUYCHHSX i3
Herepminanbaumu  [IK]J[ BmmuBy ab6o BepOanpHumu [IK][ cemanTuyHa CTpyKTypa
BIJIPI3HAETHCA B1Jl peueHb 13 TepMiHaibHUMK akuioHanbHuMH [IK][. Cneundika nonsrae y
30inbIIeHH] cuHTaKcu4yHoi BasieHTHOCTI y 1K/ BruimBy 3a paxyHOK peainizariii mpeaukara
Ha TIO3HAYEHHS [ii, y poJii IKOro BUcTynae iHPiHITHB (nuB. 1. 3.1, peyenns (1)).

Hoganbmi nepcneKTHBH JAOCTIAKEHHS TMOJSATalOTh y BHUBYEHHI JIGKCUYHOI 1
CUHTAaKCUYHOI CEMaHTHUKa MOXIAHUX Kay3aTUBHUX JIECTIB Yy 31CTaBHOMY acleKTi Ha
MaTepiaii HIMEIbKO1 Ta YKpaiHChKOi MOB.
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